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Et eventyr om berneboeger
til alle bern

Af Gunhild Lindstrem, BA i
litteraturvidenskab, redakter af
www.aslan.dk

Internationale Jugend-
bibliothek i Miinchen (I)B)
er verdens eneste interna-
tionale bernebibliotek med
et rent ud vidunderligt
studiebibliotek pa omkring
30 000 bind - se www.ijb.de
- Alle kan komme og bruge
det, og stipendiater kan
endda fa penge til det mod
at deltage i arbejdet og
derved vaere med til at gere
de modtagne beger fra sa
mange lande tilgaengelige.
Adskillige danske har vaeret
stipendiater her.

Det blev skabt af Jella Lepman (1891-
1970). Som tysk jede havde hun selv
oplevet at vaere flygtning
under anden verdens-
krig, og derfor brugte
hun sit liv pa at arbejde
for beger til alle bern
under alle forhold ud fra
den overbevisning, at det er

et vigtigt arbejde for fred at bringe
born og beger sammen. Allerede 1946
lykkedes det at skabe en udstilling af
internationale bernebeger i Miinchen,
og den blev 1948 til |)B, som hun selv
ledede til 1957.

B er et internationalt brugs- og
studiebibliotek. Det kan kun fungere
i kraft af den idealisme, som skabte
det i 1948, og som stadig far om-
kring 1.000 forlag fra hele verden til
at skenke deres beger til biblioteket.
Den arlige tilvaekst er omkring 9.000
bind.

De er skenkede af forlag og
engagerede enkeltpersoner, der
tilslutter sig Jella Lepmans tanker
om, at dette bibliotek skal besta af
beger skeenket som udtryk for vilje
til at fremme freden. Internationale
Jugendbibliothek, Miinchen far stette
til driften, men ikke til bogindkeb fra
alverdens lande.

IBBY

Med over en halv million originalud-
gaver, vigtige oversattelser, illustra-
tioner og optryk, referencelitteratur
og tidsskrifter fra hele verden pa 130
sprog yder I)B en malrettet indsats for
bernelitteraturen gennem en systema-
tisk opsporing og indsamling af beger
fra hele verden, som ad mange veje
gores tilgengelige for alle interesse-
rede.

1953 grundlagde Jella Lepman
desuden den verdensomspandende
bernebogsorganisation International

Board on Books for Young People

/% 4 (IBBY) www.ibby.org. Den dan-

ske afdeling er Selskabet for

bernelitteratur IBBY Danmark.

Bade I)B og IBBY er tilknyttede
Unesco.
IBBY afholder verdenskongres
hvert andet ar. 2008 holdtes den i
Danmark med de muligheder det giver
for at gere dansk bernelitteratur kendt
i udlandet.

1956 stiftes den internationale ber-

nebogspris, H. C. Andersen-prisen, og

i 1957 begynder tidsskriftet Bookbird
at udkomme.

Bornebogsmessen

i Bologna

Fra 1964 finder bernebogsmesserne

i Bologna sted inspireret af I|B og
IBBY. Hertil udarbejdes katalogen THE
WHITE RAVENS, der i 2009 medtager
250 titler pa 32 sprog fra 48 lande.

1967 afholdes den ferste interna-
tionale Biennale for bernebogsillu-
stratorer i Bratislava.

I)B arbejder hele tiden med udstil-
linger og har en reekke vandreudstil-
linger, der ogsa kan bruges i Danmark
blot mod dakning af forsendelsen.

For at dansk bernelitteratur og
litteraturen om den
kan vaere sa fyldigt
representeret,

som den fortjener,
tillader jeg mig
pa Internationale

Jugendbibliotheks vegne (siden
besog der i 1986 har jeg samarbejdet
med den skandinaviske afdeling) at
opfordre alle de forfattere, illustrato-
rer og forlag, der leser dette:
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Send nye danske beger
Skank Deres nye beger, vasentlige
oversttelser og nyillustrationer til
Internationale Jugendbibliothek! Der
er brug for bade skenlitteratur, bil-
ledbeger, 'begerne om begerne’' og
faglitteratur for bern. Nye beger er
ogsa nye udgaver af klassikerne og
Bibelen. Alle H.C. Andersen udgivel-
ser er vigtige, ogsa oversaettelser til
andre sprog.

Det allerbedste ville vaere, om
De ville sztte Internationale Jugend-
bibliothek pa listen over dem, der skal
modtage Deres nye danske beger.



Deres beger kan ikke undveeres i en
tidssvarende samling af dansk berne-
litteratur.

Adressen er:

Internationale Jugendbibliothek
att. Dr. Ines Galling

Schloss Blutenburg,

D- 81247 Minchen

Germany.

E-mail: InesGalling@ijb.de

TIf: ++49-89-891211-0;

Fax: ++49-89-8117553

Dr. Ines Galling har studeret littera-
turvidenskab i Kiel , Oslo og Bergen
og leser dansk, norsk og svensk;
hun har ogsa forlagserfaring fra de
kendte forlag Ullstein og Rowohlt.
Fra 2008 er hun ansvarlig for de
skandinaviske og tysksprogede afde-
linger i JB.

Hvad far De ud af det? De far
mulighed for at blive udstillet pa 1)Bs
stand i Bologna og blive medtaget i
I)Bs kataloger og szrudstillinger, der
i hoj grad sigter mod oversattelser.
Og for at falde for den idealistiske
fristelse til at vaere med til det inter-
nationale arbejde for bern og beger,
som er indbygget i alle bernebogs-
folk.
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